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Дійові особи:

Макар (55 років).

Діма (25-25 років).

Віктор (40 років).

Ігор (33 роки)

На чорному тлі білим титр:

У цьому лісі іде війна, не та, що вже пройшла, не та, яка буде, - просто війна. Ні своїх, ні ворогів не існує, поки ми їх не повернемо до життя. Тому, що і ті, і інші, і все, що відбувається зараз за межею історії.

Стенлі Кубрік

НАТ. ЛІС.

Тільки починає світати. Клуби диму снують по-між дерев. 

Серед трупів німецьких та радянських солдат рух. Хтось повзе (Ігор, партизан, 33 роки)

Рух повільний. Насторожений.  Фігура зупинилась. Руки нишпорять по кишенях німецьких та радянських солдат. Медалі. Значки. Серветки. Документи. Завмерла фігура.

Опустилась до землі. Лежить. Очі шалено щось шукають в навколишньому середовищі.

ІНТ. Покритий брезентом ОКОП

Повалене дерево, в ямі біля коріння - обкопано. Лежить листя. Частина покрита брезентом.  Притиснувшись до землі сидять двоє.  

Спочатку видно тільки спину Макара. 

Тишу порушували тільки слабенькі шорохи (які завжди чути, коли лежача людина ніяк не може задрімати). 

К. П. Макар пильно дивиться вниз.

В одязі на листі спиною до напарника лежить Діма.  Він знову перевертається на спину. Очі розплющені. Він дивиться на дірки в брезентовому покритті. 

Макар:

Спички есть?

Діма повертається до сидячого біля земляного насипу Макара.

Діма

Є! 

Макар

Зажги свечу.

К.П. Ліва частина обличчя Діми.

Макар

Ну, в чем дело? 

Діма

Лейтенант приказал не зажигать свечу без крайней надобности.

Макар

Зажги! 

(пауза)

Я сказал. 

Діма повернувся до напарника. Вони не так вже й далеко один від одного як здавалося раніше.  Хлопець сів на своїй лежанці. Голови чоловіків майже поруч.   

 Діма  підтягнув до себе речовий мішок і почав шукати в ньому сірники.  Макар роздратовано сопів до тієї пори поки в руках хлопця не з'явився коробок.  Чиркнув сірник і спалахнуло полум'я: скупий жовтий.

Напарники поглянули один на одного. 

Макар

Ну, как тебе вбить в башку, что не все приказы лейтенанта надо выполнять?

Діма

Он разорется.

Макар

Ни черта не разорется. Он и слова не скажет. А если что, ты скажешь, что это я, мол, зажег. Пусть меня дожидается. Ясно?…

Діма 

Так точно!

Макар

 Да брось ты это дерьмовое «так точно». Отвечай мне просто «да». И всегда снимай ремень перед сном.

Діма поглянув на нього, потім зняв пояс і кинув поруч себе.

Макар

 Скатай шинель и положи под голову…

Діма кладе шинель під голову.

Макар 

Вот так... а теперь спи...  Когда надо будет помирать, я тебя разбужу...

Свічка горить поруч Макара. 

Чоловік дістає з кишені торбинку, із торбини шматок газети, розірвав її на двоє, тримаючи однією рукою насипає тютюн на папірець. Скручує самокрутку. Слинить і закріплює...

Діма  повернувся на бік, підтягнув коліна до підборіддя і  (К.П.) закрив очі.

Слабеньке полум'я билось в окопі . 

Шматок світла падала на тонку шию і плечі Діми.

Макар підкурив від свічки. 

Клуби диму піднімались вгору ховаючи  частину обличчя чоловіка,  на якому жовтіли відблиски вогника свічки. 

К.П. Діма розплющив очі. 

Макар  затягується димом. Кінчик самокрутки на секунду спалахнув яскравим.

Макар

Погоди минутку, еще одну сигарету выкурю и погашу свечу. 

Він  курив й дивився в темну частину  схованки, де лежав його товариш.

Не чутно жодних звуків, окрім лісового шуму.

НАТ. ЛІС.

Пейзажі лісу.

ІНТ. Покритий брезентом ОКОП.

Макар  сплюнув бичок на землю і відразу почав скручувати наступну самокрутку. 

Вогник свічки освітлював його насуплене обличчя, зведені в купи брови, зморшки біля очей. 

Діма важко зітхнув. 

Макар підкурює від свічки.

Курить швидко, похапцем.  

Нарешті докурює до пальців руки й кидає самокрутку собі під ноги.  

Зручніше примостивши ноги, Макар задув свічку, важко зітхнув і  обіпершись  на  землю зсунувся вниз, - ліг. 

Знову тихо. 

Тільки звуки нічного лісу .

Діма перевернувся на своїй лежанці. 

Діма

Андрій поранений.

Макар

Ну да...

Діма

Точно поранений...

Макар

 Здорово его стукнуло?

Діма

Перебита кисть руки.

Макар

Ну и везет же некоторым. Ну? И как его ранило?

Діма

Пішли вони, значить, ввечері до джерела, вниз до річки. Набрали  у фляги води і вже вовертались назад. А тут, Андрію приспічило посрати. Ну він і звернувся до старшого: “Дозвольте посрати”. “Потерпи трохи” - відповів той йому. Але Андрію було вже не до того. Він відбіг на кілька кроків в сторону, спустив штани, і тут... як бабахне. Хлопцям прийшлось натягувати йому штани. Ліва рука у нього осколком перебита, правою він підтримував ліву, так і обісраний доковиляв до санітара. 

Макар знову сів. 

- Блять...

Він взяв коробку із сірниками, дістав одного, чирнув, підніс до свічки.

Діма теж звівся. 

Став нишпорити у речовому мішку, дістав банку тушонки, затиснув її між колінами, зірвав пальцями кришку, дістав ложку й став ковирятись в ній.

Макар знову крутив самокрутку.

Освічені жовтим полум'ям свічки вони сиділи поруч, мовчи.

Макар підкурив.

Діма їв тушонку. 

Несподівано вони зупинились. 

Стало зовсім тихо.

Чоловіки завмерли дивлячись один на одного:  Макар із самокруткою в зубах, Діма із куском хліба в руці. 

Діма

Зовсім тихо...

З краю плащ-палатки падали рідкі краплі води.

Макар

Черт возьми, интересно, стоит ли еще часовой на посту? – спросил тот, что постарше. – Что-то ничего не слышно.

Діма сунув в рот хліб й відкинув вбік пусту банку.

Не знаю. Они ведь  должны предупредить, когда нам заступать.

Макар

А где соседний блиндаж.

Діма піднявся на ноги.

Макар:

Т-с-с-с! Кто-то ползет. Черт подери. Что-то здесь неладно. Где стоит часовой?

Діма

Там! 

Хлопець показав рукою вбік — направо.

Макар

Погоди! 

Почулася тріскотня. Глухий стук, ніби камінь хтось кинув в пеньок. 

Макар

Погоди! Надо посмотреть. Надо посмотреть. Дай-ка мне не всякий случай пистолет. 

НАТ. ЛІС

Макар  зарухався по землі, час-від-часу завмираючи й прислухаючись. 

Відійшовши від схованки на кілька десятків метрів він побачив цятку світла. 

Макар опустився до землі, повзе повільно. 

В кількох метрах від другого окопа зупинився й зашепотів:

Кто здесь?

Вогник відразу згас. 

Зі схованки визирнула голова Віктора.

Віктор

Что случилось?

Макар

Где часовой?

Віктор

Как гда? Вон там — рух руки в сторону.

Макар

Где, я спрашиваю? 

Віктор

Черт те что…  Странно. Он же только что стоял вот тут, в двух шагах от нашего укрытия.

Солдат виліз зі схованки і вже стояв поруч із Макаром.

Макар

Там кто-то ползет. Это точно. Сейчас этот гад притаился.

Віктор

Надо поглядеть...

ТУТ ПРОЛЬОТИ КАМЕРИ НАД ЗЕМЛЕЮ. 

ВОНА ФІКСУЄ ТРУПИ СОЛДАТ. 

ПАРТИЗАН. 

НІМЦІВ. 

РАДЯНСЬКИХ.

Макар

Пошли.

Немов по команді вони розпластались по землі й поповзли.

Камера (мурашина перспектива). 

Знизу все виглядало по-іншому: всякий горбок видавався горою, що закриває горизонт, і, лиш деколи попереду мелькала трохи світліша тьма — небо.

З пістолетами в руках Макар і Віктор повзли по грязюці.

Віктор

Дьявольщина! 

Віктор доторкнувся рукою до мертвого.

Віктор

Холодный, словно налитый свинцом мешок.

Чоловіки завмерли.

Зовсім близько щось захрустіло.

Згодом Макар та Віктор почули чиєсь сопіння.

Віктор

Эй, кто там?

У відповідь на це - всі звуки стихли. 

Секундна мовчанка.

Тиша.

К.П. Макар.

К.П. Віктор.

Голос Ігоря

Це я...

Макар

Где ты?

Голос Ігоря

Поруч...

Макар встав. 

Віктор

Фу ты, дьявольщина! Чего ты здесь делаешь, вонючая задница! Только людей пугаешь!  

Віктор випростався й зробив кілька кроків до Ігоря. 

Макар слідом за ним. 

Ігор

Я ищу тут кое-что…

Макар

Что?

Ігор

Шукаю тут...

Макар

Что? Что здесь можно искать?

Макар та Віктор наближались до Ігоря який навколішки сидів на землі.

Ігор

Шукаю собі  взуття. 

На землі валялись трупи — штук десять . Вони лежали в одному квадраті між деревами, хто на спині обличчям вниз, хто дивився вбік, деякі скручені мов пеньки, над одним з таких пеньків стояв Ігор.

Віктор

Какого черта ты не на своем посту?

Макар опустився на землю  і поглянув на мертвого.

Обличчя в трупа побите, шматки щік звисали, губи розбиті...

Макар

Зубы тебе нужны? Золотые коронки? Да?

Ігор

Ні, ви шо? 

Ігор зиркав то на Макара, то на Віктора.

Віктор

Что, что?  Зубы? 

Віктор теж опустився на коліна і вирвав з рук мішечок й висипав його вміст собі в долоню.

Віктор

 Ой! 

Ігор відвернувся.

В руці Віктора лежали зуби, годинник, цигарки, ланцюжки з хрестиками.

Макар повернувся до Ігоря виставивши дуло свого пістолету до його голови. 

Ігор

Ні! Ні! Не треба.

Макар дивиться на Ігоря. 

Їхні погляди.

Рука Макара стискає рукоятку шмайсера.

Ігор

 Мы же свои…

Переводить погляд на Віктора. 

 Ну скажы ты ему наконец… 

Віктор дивився хвилинку, але потів відвернув погляд.

Ігор

Не вбивайте! Чуєте? Не убивайте... Нет! Не надо! 

Макар встає з землі.  Тепер він дивиться на Ігоря зверзу вниз. 

Ігор припідняв трохи голову. 

Постріл.

З потилиці Ігоря струя крові (заляпує кадр).

Куля потрапила йому в око.

Ігор падає на землю. 

Затемнення. 

Титри в кінці фільму

ІНТ. Покритий брезентом ОКОП

Діма сидить біля стіни.

Горить свічка.

Діма: 

Що сталось? Я чув постріл.... 

Обличчя Макара, що тільки-но заповз у схованку.

 Нет часового, – сказал он. – Заступай!

Діма

 Хорошо, – слухняно відповів хлопець – Тільки дай мені часи, щоб я вчасно розбудив часового...

Макар

На, держи.

Макар сів на листя. 

Він задумливо дивився на Діму, що одягав пояс, шинель, підвісив до поясу гранату й стомлено нахилився над автоматом.

Діма

 Ну, все, будь  здоров!

Макар

Будь здоров.  

ЗАТЕМНЕННЯ.

КІНЕЦЬ.



